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A TERMINOLOGIAI INNOVACIOS KOZPONT
(TermIK) TEVEKENYSEGE™

Innovdciés Kézpontot (http://termik.bdf.hu), amelynek feladata a hazai és

nemzetkozi egyuttmiikodésben folyd terminoldgiai kutatasok végzése és
szervezése. A Terminologiai Innovdcios Kozpont virtualis kutatéhalézatot képez,
amelyben kilonbo6zé egyetemi doktori iskolak hallgatéi PhD kutatasi témainak,
kiilonb6z6 egyetemi karok kutatd-fejlesztd feladatainak egytittmiikodés keretében
valé megoldisa folyik.

A TermlK alapitisainak el6zményei kozil kiemeljik, hogy az 1990-es években
egész Europaban Gjra a nyelvészek érdeklédésének kozéppontjaba kerilt a termi-
nolégia. A terminoldgia sulyanak ndévekedése folytatédik, amit az EU-nak a sok-
nyelviség megdrzésére torekvd politikdja is segit. A terminoldgiai rendezés és
megujitas minden fejlettebb gazdasagia kozosségben rovid ciklusa feladatta valt.
Vilagosan lathat6, hogy a nemzetkozi, kiilonosen az eurdpai folyamatok a magyar
terminolégiai kutatdsokra, ezen belil a magyar nyelvészetre is hatdssal vannak.
Sziikség van egységes elvekre, megfelelé modellekre és modszerekre azért, hogy a
kutatok, a szakemberek és a forditok is megbizhat6 alapokra timaszkodhassanak —
fiiggetlentl attél, hogy hagyomanyos eszk6zok segitségével vagy terminologiai
adatbdzisokra timaszkodva dolgoznak. A magyar anyanyelviiek korialbeliil egyhar-
mada mds orszagokban él. A hatiarokon kiviili magyar tertleteken is szimos nyelv-
hasznalati, terminolégiai, magyar/idegennyelwii forditasi problémaval kell szembe-
néznie a magyar kutatéknak, a forditoknak és a pedagoégusoknak (a magyar
nyelvpolitikdrol 1. Nador 2002). Példaul az, hogy a kézponti magyar terileten is
hidnyoznak szakszotarak, terminolégiai jegyzékek és adatbazisok, nagyon megne-
heziti mind a hataron tali magyar tankonyvirok (és forditok), mind a szétarirdk
dolgat. Az idegen nyelvekrél magyar nyelvre forditott tankonyvekben szamos ter-
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minushasznalati problémaval és normativitasi kérdésekkel taldljak szembe magu-
kat. Ezért is jelent6sek példaul a Balassi Intézet altal szervezett tovabbképzések a
hatarontili tanarok, kozigazgatasi szakemberek szaimara.

A magyar terminolégiai kutatdsok a 20. szdzad utolso6 évtizedeiben hittérbe szo-
rultak. Az ebbdl ad6d6 problémik kiilondsen élesen rajzolédtak ki az unids tagsag
altal megkovetelt Gjszert kommunikacids koriilmények miatt. A helyzet feltarasara
és a feladatok kijelolésére altalunk megkezdett vizsgalatok azt igazoltik, hogy a
gazdasig rendszervaltast kovetd utkeresésének és az Eurépai Unid rendszerébe
val6 beillesztésének sikeres megoldasa a magyar nyelv fogalmi/terminolégiai rend-
szerének rendezésével és harmonizacidjaval jelentésen elésegitheté. Ennek meg-
valositasa 4j szellemu kutatast, fejlesztést és kiillonbozé teriileteken nytjtott szol-
galtatdsokat kivin meg. A magyar terminoldgiai munkak 6sszefogasiara 2005-ben
szombathelyi székhellyel megalakult az UNESCO magyar tagszervezeteként a Ma-
gyar Nyelv Terminologiai Tandcsa (MaTT, 1. Voigt 2000, http://www.matt.hu). Lit-
va pedig, hogy a terminoldgiai munkak sorin mindenekel6tt szervezett tobboldala
egyuttmikoddésre, tudomanyosan megalapozott elvekre, a munkalatok eredmé-
nyeinek kozzétételéhez megfelel nyilvinos féorumokra, €16 hazai és nemzetkozi
kapcsolatrendszerre van sziikség, ennek a komplex feladatrendszernek a kibonta-
koztatasara létrehoztuk a TermlK-et, az orszag elsé olyan intézményét, amelynek
elsédleges feladata a terminolégiai kutatasok, fejlesztések és szolgaltatasok szerve-
zése és végzése.

A TermlIK feladata tovabba a terminolégiai vizsgalatokban és kutatasban kezde-
ményezd, koordinalé és iranyit6 szerep betoltése, a kibontakozé munkalatokban
meghatirozé médon valé részvétel.

A Hat terminologia lecke cimi konyv 6. fejezete (Foris 2005: 103-109) tézispon-
tokba szedve 6sszefoglalja azokat a kutatasi eredményeket, amelyek a terminolégia
nemzetkozi és specidlisan magyar helyzetét jellemzik. Ugyancsak tézisszerd Ossze-
foglalasban hatarozza meg a terminolégiafejlesztés hazai feladatait. Az elméleti ko-
vetkeztetések levonasat széles korben végzett, a nyelvészet kiilonb6zé teruleteire
kiterjedd konkrét vizsgalatok alapoztak meg. Ezeknek az elvi és gyakorlati kutata-
soknak a folytatdsit képezi a tovabbi munka. A munkak tudomanyos sarokpontjit a
korabbi kutatisi eredmények képezik. Teresa Cabré (1998) elvi megillapitasit is
felhasznalva dolgoztuk ki a 2006. évi kutatis-tervezés soran a magyar terminologia
fejlesztését megalapozé kutatasok alapelveit, iranyait (Féris 20006).

A kutatdsok szervezeti hatterét folyamatosan épiil6 virtudlis hilézat képezi, amely-
nek kozéppontja a TermIK. A magyar nyelvészeti hagyomanyok szerint a kutatdsok
altalaban egy személyhez kotddtek, kordbbi kutatasaink igazoltak az interdiszcipli-
naris csoportmunka eredményességét, és megalapoztik az intézményes keretek ko-
zott, tobb tudomanyos és szakmai teriilet koordinalt részvételével foly6 terminol6gi-
ai munkak megval6dsithat6sagit. A kittizott feladatok megolddsara a mikodés elsd tiz
hoénapja alatt szerz6désben rogzitett egytittmikodés alakult ki kilonbo6zé tudo-
manyteriileteken dolgozo6 kutatokkal és oktaté-kutatéd intézményekkel. Ez a kialaku-
16 halézat lehet6vé teszi a terminolégiai kutatdsok halézatban valé bonyolitasat.
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A kutatds szervezeti hil6jaban fontos szerepet jatszanak a Magyarorszagon mikodd
doktori iskolakkal fennallé tudomanyos és oktatasi kapcsolatok.

A munkalatok a TermlIK alapitasinak idején kidolgozott program szerint folynak.
A kutatas, fejlesztés és oktatds altalinos jellemzdi a kovetkezok: a terminoldgiai
munkik tudominyos megalapozist kivinnak meg, ezért minden megindult kuta-
tas elméleti és gyakorlati vonatkozasa eredmény elérését is megcélozza. A termino-
légia a fogalmi rendszerrel val6é szoros kapcsolatan keresztil kozvetlen Osszefiig-
gésben van a nyelvészet és mas tudomanyagak szamos teruletével, ezért az egyes
kutatdsi témak tobb nyelvészeti és szaktudomadny tertiiletére kidgaznak. Ilyenek
példaul: a szaknyelv, a forditas, a szemantika, a lexikografia, a tankonyvvizsgalatok,
és a szaktudomanyok kérdései, példaul a képalkot6 diagnosztika, wellness szolgal-
tatasok. A kutatasok feladata ezeknek a kapcsolddasi lehetéségeknek a megkeresé-
se, és a terminoldgiai problémadk feltardsa, valamint rimutatni a megoldas lehet6-
ségeire. A kutatdsok soran korszerd (szamitdégéppel timogatott, korpuszalapil)
kutatasi modszerek keriilnek felhasznalasra, amelyek egyben el6készitik az ered-
mények szélesebb kort felhasznaldsat is. A vizsgalatok a hazai és nemzetkozi kuta-
tasok tapasztalatai alapjan, a TermlIK keretében folyamatosan 6sszehangolt keretek
kozott folynak.

A terminoldgiai kutatasi eredmények, az orszagos és nemzetkozi vérkeringésbe
val6 bekapcsolddas és a publikicios lehetdségek javitisara a TermIK tudomanyos
bazisin indult meg a Magyar Terminologia cimi nemzetko6zi folyéirat alapita-
sanak és kiadasanak el6készitése. A folyéirat elsé szama 2008-ban jelenik meg.
A TermlIK hazai és nemzetkozi kapcsolatai hasznosan jarultak hozza a Current
Trends in Terminology cimd, Szombathelyen 2007 novemberében megrendezésre
kerul6 nemzetko6zi konferencia szervezéséhez (a BDF Uralisztika Tanszék, az Alkal-
mazott Nyelvészeti Tanszék és a TermIK ko6zos rendezvénye). A konferencia a hazai
terminolégiai kutatisok nemzetkozi kapcsolatait, és a BDF nemzetkozi tekintélyét
egyarant noveli. A konferencia honlapja: http:/termik.bdf.hu/conf2007/ cimen ér-
hetd el.
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